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Fiche technique

e

HUAWEI

®) SCharger-7KS-50/SCharger-22KT-50
Technical Specifications

Inputs and Outputs

Charge power (configurable) 1.4 KW to 7.4 kw 14 KW 1o 22 KW
Mominal voltage 230 W £ 20% (1-phase) 400V £ 20% (3-phase)
MNominal current (configurable) 632 A (1-phase) 6-32 A (3-phase or 1-phase)

MNominal frequency

50 Hz/60 Hz £ 1 Hz

Vehicle connection

Type 2 socket

Cable cross-sectional area

Up to 10 mm?

MNetwork types

Protocal

TH, TT,IT TN, TT

User Interface & Communications

Modbus TCP, OCPP 167

Communication

Wi-FifEthemet

Charger status information

WRGE LED and app

Authentication

BFID (150-14443-4), app, Bluetooth

Remate cantrol & monitoring

App

Working mode

Cable protection

Normal Charge
Scheduled Charge
PV Power Prefered
Mext Trip 3
Protection

Cable E-Lock via app

Residual current protection (RCD)

Type A (30 ma) + DC &6 mA integrated

Fire dass LS4
Owercurrent protection EC 61851-1
Owver-ternperature protection Yes
Surge protection CAT |
IP rating PS4
Impact protection level K10
Standby self-consumption <6 W

Standards Compliance (More Available Upon Reguest)

Safety & health EN IEC 618511 2019, EN 62311 2008, EMIEC 62311 2020, EN 50665 2017, EN 50364 2018

EM IEC 61851-21-2 2021, EM 301 485-1 V223 2015, EN 301 489-3 V2.1.1 2019, EM 301 489-1

-J

EmC V3.2.4 2020
Radio ETSIEN 300 328222, ETSIEN300 330 V2.1.1
RoHS EN IEC 630002018

ALCESIONEs

Others
RFID Card * 2

*1 1.4 kW for 1-phase charging and 4. 2 kW for 3-phase charging.
*2 Only residential scenario is supporte

*3 Mext Trip mode is only available with EMRA-AD2

commercial billing capability of OCPP s not supportad.



Description produit

Chargeur , . L :
Entrées possibles pour I'alimentation

LI

f

Zone de reconnaissance
pour la carte RFID / -
—

4.‘_\\\
2.

. _.r"l‘ \ o )/ ‘,I"I !
Indicateur de charge ,«"‘ \g/ |

Entrée pour le cable de ) L _
Entrée pour I'alimentation

communication
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Emplacement - dimensions

Trous pour le

montage

Recommendation :

al3/1,4m du sol

318.8

288.6

106.6
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Installation avec Dongle et Compteur

— — — — FE/MWLAN
RS485

Systeme de gestion et
application FusionSolar

RS485-Meter

IMPORTANT! @

Il est nécessaire que I'onduleur dispose d'un SmartDongle WLAN-
FE ou Meter Chint FE pour avoir les principales fonctionnalités
(équilibrage dynamique, charge du surplus solaire)

V2 HUAWEI



Installation avec SmartGuard-63A-T0 ou Smart Assistant

Jusqu'a deux chargeurs avec trois modes de charge:

O * Surplus solaire
@?‘
&° M * Voyage voyage (plus loin)
3¢ <
006 - <&
| \0\4“ * Chargement normal
| DC ] AC Bg
------------- rr—— |4 : L]
‘;_:_':_-.-:-;;._ ’ sz * Pas de SmartDongle et SPS (compteur)
- e * Avec un chargeur : connexion Ethernet au EMMA
s (LAN)
- ' * Avec 2 chargeurs : connexion au routeur Wifi ou
Ethernet

* Application et portail FusionSolar pour la mise en
service et la surveillance

BACKUP LOAD NON-BACKUP LOAD
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Installation du SmartCharger AC

V2 HUAWEI

Poser le support du chargeur (couvercle arriere)

Ouverture du chargeur

a. Poussez le couvercle arriere
vers le bas.

b. Séparer le corps du chargeur
du couvercle arriere

Trou de
montage

| M

F T

Anneau 7 (18,5

Anneau 1
Anneau 5
_ Anneau 6 (16,5
(I5OEOSL - ——Ep- -~

| | Anneau 9 (22+1)

Diamétres de cable supportés par le
couvercle en caoutchouc (mm)

Entrées de cordon
d'alimentation

Couverture en
caoutchouc

Entrée de Entrée de
cable Ethernet cordon
d'alimentation

Céblage gauche

, Cablage inférieur

B
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Guide de configuration de FusionSolar 1

V2 HUAWEI

Démarrer I'APPLI de configuration

Avec

Internet

FusionSolar J
o e
5
2OMvidé contrasefia?

Sin cuenta?

10:27 % AB95%

GabrielB

g***e@huawei.com

%

Centre de messages

l+T Mise en service de l'appareil

| Gestion des centrales

Gestion des utilisateurs

Jo

B

Informations d'entreprise
) A propos

(?) Aide et retours

@ Configurazione
5

@ & &

Accueil Maintenance Gestion d'appareils Mo

Sans
internet

Guia rapida

Manual del usuario

Video de puesta en marcha

Puesta en servicio del dispositivo
Solo para situaciones sin red

Ajustes de inicio de sesion

Cancelar
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Processus de mise a jour Sdongle - Android

V2 HUAWEI

Mise a jour depuis le portail FusionSolar

1. Aller en haut dans le menu « Centrales »
2. Aller sur Gestion des mises a jour

3. Appuyer sur le bouton bleu en haut a droite « créer une
tache de mise a jour »

4. Laisser «maintenant» et sélectionner Dongle dans le type
d’appareil

5. Sélectionner la centrale concernée, prendre la version du
software avec le plus grand numéro a la fin (ex : 210) et
autoriser la mise a jour

SmartDongle WLAN-FE (sur place)

IMPORTANT : Version minimale nécessaire
du Dongle : SDongle V200R025C00SPC100

1.

2.

Déconnectez SmartDongle (30s) et reconnectez-le

Au cours des 5 premiéres minutes le Dongle générera un
réseau wifi (SDongle)

Connectez-vous localement avec FusionSolar au
SmartDongle (connexion manuelle) (mot de passe
Changeme)

Passer a la maintenance—> Mise a jour de I'appareil
Choisissez Sélection manuelle et recherchez le fichier de

mise a jour dans la mémoire mobile (a télécharger au
préalable) : lien :

SDongle V200R025C00SPC100

V2 HUAWEL


https://support.huawei.com/enterprise/en/fusionsolar/sdongle-pid-23826585/software/265195311?idAbsPath=fixnode01|258788303|258788489|258789981|21102413|23826585
https://support.huawei.com/enterprise/en/fusionsolar/sdongle-pid-23826585/software/265195311?idAbsPath=fixnode01|258788303|258788489|258789981|21102413|23826585

Processus de mise a jour iPhone (iOS)

V2 HUAWEI

SmartDongle WLAN-FE

1. Déconnectez SmartDongle (30s) et reconnectez-le

2. Au cours de la premiere 5min générera un réseau wifi
(SDongle)

3. Connectez-vous localement avec FusionSolar a la SDoane V200R025C0O0SPC100

SmartDongle (connexion manuelle) (mot de passe
Changeme)

4. Passer ala maintenance-> Mise a jour de 'appareil

5. Choisissez de mettre a niveau et sélectionnez la derniére
version disponible

PREPARATION MISE A JOUR
Pour que les mises a jour soient disponibles dans l'application Fusion Solar, nous
devons télécharger les fichiers de mise a jour dans l'application au préalable.

Pour ce faire, nous devons enregistrer le fichier dans la mémoire du téléphone,
sélectionner le fichier et indiquer a ouvrir dans "Fusion Solar".

Une fois fait, Fusion Solar s'ouvrira et indiquera le fichier téléchargé avec succes.
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https://support.huawei.com/enterprise/en/fusionsolar/sdongle-pid-23826585/software/265195311?idAbsPath=fixnode01|258788303|258788489|258789981|21102413|23826585

Guide de configuration de FusionSolar 2

Prédémarrage (activer le modbus TCP)

Escoger dispositivo Escaneo

Autenticacioén de identidad

= Inversor

Estacion de carga

No hay codigo QR ni codige de barras ol B B l'

‘ En cas de non-mémorisation du mot de
passe, nous devons effectuer une
réinitialisation du mot de passe

SN:HV20C0063234
Instalador v

Registros de conexian Ver mas

SUN2000-3KTL-L1 ;
l p  Hv20c0063234 k.

Ce mot de passe est celui qui
a été défini par I'installateur
lors de la mise en service

; SUN2000-5KTL-L1
| p HV2060029039

SUN2000-10KTL-M1
k HV2080042141

Cancelar Acceder

V2 HUAWEL



Guide de configuration de FusionSolar 3

Prédémarrage (activer le modbus TCP) : Depuis I’application — possible sur le portail web-

Adresse de début pour

SUN2000-10KTL-M1

Arrét : arrét inattendu

o Statut de communication x  Systeme de gestion B , | . . .
Aucune carte SIM | La connexion a échoué Paramétres de réseau N Réglages WLAN de I'onduleur > Lé;}jr:gifg automatique T2
0.000 w 0.00 ww Modbus TCP >
. - Parametres de protection > RS485.1 >
0.00 wwn 0.00 wn Paramétres de fonction 5 Configuration du systeme de gestion >
; ; Réseau mobile > 1 H
Réglage de la puissance ’ Activer la connexion
® {
A {1 Réglage de I'heure > Parametres du dongle > TC P m Od b us
Alarme Réglage rapide
Réglages des parametres de communication du N ( sans re St rl Ct 10N )
Conf. comm. > systéme paralléle

= &
%
Surveillance de

: Maintenance
périphérique -

{0} i

Parametres Réglage de la pu»ssal@

V2 HUAWEL



Mise en service du
chargeur
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Se connecter au SmartAC Charger

Configuration locale du SmartCharger AC

Escoger dispositivo < ConectarsealaWL.. @& & ConectarsealaWL.. (& : <~ Iniciar sesion
WLAMN actual: WLAMN actual;
= Inversor " '
e Aines 2NWTANWN SCharger-22KT-S0-NS23
dentro de (05 cuaies muiEemes: d smernadro.
[_ Ingress Protection = IPS4
Conectarse manualmente a WLAN > g Congctarse manualmente a WLAN >
- Estacion de carga SN: NS229
-~ Escanear cédigo para conectarse r Escanear codigo para conectarse
- aWLAN > O o WLA > Instalador v

Changeme =

Si Scharger
n‘apparait pas...
signifie qu'il n'est pas
bien connecté.

La premiére fois, il vous
forcera a créer un mot de
passe

Une fois connecté au réseau

LI NS wifi de l'appareil, nous

pouvons maintenant accéder
aux parametres

Siguiente

V2 HUAWEL



Accéder aux réglages rapides

Chargeur intelligent de démarrage

Contrasefia de inicio . P i . S
de sesion < Iniciar sesién Mantenim X Ajustes rapidos

@h@'ﬂ'g eme ® Exportar registro .

Canfiguracion de parametras

< |niciar sesion <

Contrasefia nueva ® Gestion de actualizaciones
SN: NS22 SN: NS228 Ailistes rénid Capacidad del 124
ustes rapidos ! e
Confirme la contrasefa nueva @ ) P disyuntor principal
Instalador - Y—— Instalador - Ajustes del sistema ! . .
~ , una letra mindscula y Sincronizar con el teléfono o
Jn digito o cardcter especial, Sist d taati TNITT Fecha, hora y zZona horatia
@ Introduzca la contrasefia. @2 Istema de puesta a uerra /
Zona horaria local UTC+02:00
Capacidad del disyuntor principal 324
. . . Potencia de carga maxima 22,0 kw
Carriente de carga si el cargador esta
32 A
- " desconectado del contador
Si le numéro SN
i o
n'apparait pas, cela Potencia de carga maxima 22,0 kW

Entrez le nouveau mot de

signifie qu'il n'est pas
¢ d P passe créé

bien connecté,
attendez quelques
minutes ou
reconnectez-vous

Configuracidn de potencia FV

Ajustes de Modbus-TCP

La contrasefia actual es la contrasefia Contrasefia de inicio de sesion

inicial. Cambiela.

Fecha y hora

Salir Cambiar contrasefia ﬂ o
Siguiente »

nicio Alarma tantenim

V2 HUAWEL



Réglages rapides du Chargeur

Démarrage

Si le compteur n'est pas trouvé
automatiquement, la raison peut
étre :

- L'onduleur n'‘a pas de
SmartDongle

-La SmartDongle est obsolete
(voir les piéces jointes)

-La communication modbus
TCP-IP n'est pas activée

Communication avec le

routeur 1
X Ajustes rapidos X Réglage rapide
Gestidn de dispositivas Gestion de |'appareil
8 * - @
Configuracion de pardmetras les paramétre
Estada de conexidn del disposilivo
Statut de connexion de |'appareil
- o I ° !
o =
Ajusles de red
Parameétres réseau
Modo de conexidn WIFI wLan
Mode de connexion Cable FE ~
WLAN MOVISTAR_ZEFD
Sélectionnez le
Contrasefia . . ® DHCP [ @)
réseau wifi et
entrez le mot de
Conectarf)eaalslé%lter Ajout d'un appareil
I Compteur électrique
Afiadir dispositive 192.168.1.100
[~ o] Powerhdeter Cone.
192.168.100.47
Le compteur le
1 e dal nlador aclual es deébil y la déteCte
b Be vers da. Campruebe su entarno automathuement
{ Atras Siguiente >
< Précédent Suivant >

A Ajustes rapidos

Gestidn de dispositivos

Configuracién de pardmetros Redes de comunicacion

He recibido la autorizacion del usuario para
conectarme al sistema de gestion.

Parémetros del sistema de gestidn

MNombre de dominio solarcharge.opowercloud.hua...

Puerto 31220

Il va se connecter aux serveurs
Huawei, le laisser comme il
vient de l'usine

Si, a ce stade, I'erreur peut étre
ignorée et passer au point
suivant, le systeme lorsque le
serveur est disponible se
connecterait également.

Si la red no esta lista, omita este paso,

X Réglage rapide

L =

{ Atras Siguiente >

e ] =
Vair plus v

Informations sur 'appareil

Etat du compteur électrique

ﬂ Date et heure de la derniére

connexion : 18-Mar-2025 11:44:01

< Précédent

Terminer

V2 HUAWEI




Ajouter le Smart AC Charger dans FusionSolar

Ce processus ne peut étre effectué qu'a partir du compte avec un réle d'installateur ou de propriétaire
associé a l'installation.

Centrales statistiques

al = ; T —_
i Afadir dispositivo Afadir dispositivo
7 Assistant de 2 Inviter un Q H e
+ configuration +utilisateur Nombre de >harger Mombre de rt Charger
El tiempo -~ Detalles de la planta » la planta la planta
\ ) Météo --
18 10 1 7 000 . NUmero Escanee el ndme 2] 2 Dispositivos disponibles
Tout Normal Défaut Hors ligne o 405 @ de serie d
Produccién energética de hoy Ingresos nay
67,72 kiih 72,76 ki 89,31 kivh Nimero .
Q Saisissez un nom de centr.. & ? 613 Praduccidn ——— de serie NSzt
’ kW energética de este Energla anual enernéﬁz??:tal N
o mes 4 ;!po d‘?t_ Estacidn de carga
g ispositivo
¥ i Maodelo del
orma dispositivo
Test EMMA ‘
Suisse Im
l/i:.\ U G) ¥ FV
7 e N
I-,__ 0,000 __,-I
Pi L ro Normal - N4
Suisse Via Cii i
P2 ) 10} | - - .
J|\ 7 o= N
r 20
Vi _Jouxtens-.. ‘ 3,64 2,49 Informacién bésica
G Réseau Consommation
ouisse
SuisseVDJouxtens-Mézery Afadir dispositivo
& 10, (O]
=) Stats
N Vista de duefio
11,26 kwh cur 0,00
Vs L 4

Suisse Liebefeld

R

Bénéfices environnementaux

& £ 0,00 kWt

o Accuell

Accueil Maintenanc Appareil Service
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Portail web Fusion Solar - SmartCharger V2 HUAWEI

Ce processus ne peut étre effectué qu'a partir du compte avec le réle d'installateur ou de propriétaire associé a I'installation https://eu5.fusionsolar.huawei.com

Informes Mantenimi

KPI de la planta & Estado g%

Migracion de |2 planta
Licencla de planta
“ Dispositivo

Gestion de dispositivos

Nombre de la planta - E Restablacar @ Informacion

Operacion realizada corectaments. Si sl

m dispositivo vinculado no aparece en la pania’la. s&
posibla que no =8 haya vinculado correctaments.

Actualice la pagina més tarde.

Hombre da la Capacidad total de las Persona da Método de Compartir Fecha d
Direccion Operacion
planta cadenas de la planta (kKWp) contacto contacto planta de red
2020-02
Total: 1 1 10 pagina
- Infarmacién genaral Disefia Gestidn de Informes Gestidn de dizposit Alarmas
Modificar X
Tipe de dispositvo Todo Maombre del dispositive Mumero SN ¢ Maodelo:
Configurar informacién basica Caonfigurar capacidad de cadena Configurar pracio slectricidad Configurar ctra informasian
" “ auEre e Estads o2 la comunicacidn: | Toda @
3 Actuslizar
Cambic de nombre por lofe Informacion basica de expart Daslos de rendirmieno de exportacion
& Mimero... | BT21 @ Tipededisp... | Dongle Modaio del dis.... Codigo de registro: & Eliminar
Estade del Tipo de Fecha de sxpiracién de
Nombre dal dispositivo Mombre de la planta Varsidn de softwars MNimero SN Oparaciin
dispasitive dispositive la garantia
Configursr Informacin basica Ansar dispositive’ Configurar capacided de cadena Cenfigurar precio esctncidad Configurar obra Informacian
. Dongle-1 Dongle WV1DOROD1CAOOSPCIE3 BT21 BT &
4 Actualizar + @ Inverter-1 - Inversor VIDORO01COOSPC53 BT20 &
. _ ) ) o . + 9 SmartChargar . Estaciénds ... FusionCharge V100ROE... M523 &
@ Nimen BT21% @ Tipodedisp... Dongs WModelo del dis... Cadigo ¢ registro: | QEQLUP @ Eliminar ——
Total. 3 (1] 0 pagina

Mlrmeno Tipe de disp...  Estacdn da carga Modalo dal dis... - Eliminar

Cerrar
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https://eu5.fusionsolar.huawei.com/

VUE LOCALE INSTALLATEUR

Modifiable par l'utilisateur

B Puissance contractée
SISIEIEGE PSS aties TR/TT Puissance maximale a prélever sur le réseau en cas de perte de
communication avec le compteur
Capacidad del disyuntor principal 25A
Corriente de carga si el cargador esta Puissance maximale & prélever PUIssance tOtaIe pour Charger Ie VE
desconectado del contador 20A sur le réseau en cas de perte de
communication avec le compteur A t | h d .
Potencia dinamica maxima 7.4 kW C |Ver a C arge ynamlque
Potencia maxima 7.4 kW
Maximum Current of Charging Cable 324 Limite de puissance maximale de l'installation
Potencia de carga dindamica @ a d u Ch arg eur
Configuracién de potencia FV Type détecteur de cable, il est seulement informatif et limiterait la

charge si la puissance maximum du cable était moins que 16A
Ajustes de Modbus-TCP

Contraseiia de inicio de sesion

Fechay hora

Salir

V2 HUAWE]



VUE UTILISATEUR

< Paramétres

Appareil NS2491282387

Puissance dynamique maximum © 11,0 kW

Chargement programmé

Mode de verrouillage
du connecteur de
charge

Verrouillage pendant
la charge

Authentification via Bluetooth ®

Parameétres avancés

Puissance de charge dynamique © 0

Informations sur I'appareil

Puissance
totale pour
charger le VE

Activer
I'eéquilibrage de
charge

11:56

< Paramétres avancés

Mode de mise a la terre

Capacité du disjoncteur principal

Configuration de ['alimentation PV

Authentification d'identité

o))

\ >

Puissance maximale de la
maison

V2 HUAWEL



Configuration - Chargeur intelligent

Le seul qui peut configurer le Smart Charger est I'utilisateur lui-méme en accédant a son compte avec le réle de propriétaire

Q- . 11:55 al T

T

NS
Météo --

Insérer le connecteur

6,13..

e

3,64 2,49

Réseau Consommal tion
Charger maintenant

Stats

Energie photovoltaique de préférence ()
4 11,26 kwh cur 0,00

Historique des charges

Bénéfices environnementaux

11:56 al T

< Paramétres

Appareil

Puissance dynamique maximum

Chargement programmé

Mode de verrouillage
du connecteur de
charge

Authentification via Bluetooth

Parameétres avancés

Puissance de charge dynamique O

Informations sur I'appareil

Charge programmée

Verrouiller le connecteur via Bluetooth

V2 HUAWEL



SmartCharger — authentification et historique

Le seul qui peut configurer/exploiter le SmartCharger est l'utilisateur lui-méme accédant avec son propre compte

£ Ajustes avanzados Accueil < Charging Record
Sistema de puesta a tierra TH/TT . 05/2025 «
En ligne My Charging Pile
Capacidad del disyuntor principal B3 A > - NS2491282387 05/2025
Configuracidn de potencia FV > 8.0 kWh Terminated manually
Données en temps réel Start Time  28/05/2025 1 :37:27

Autenticacion de identidad Charge time 1 h 53 min

Insérer le connecteur  Charge normale

Iz identidad del ¢ cHennern Mode d User '
la comunicagion Blu tion e
11,0 kW 0,0 kW
11.1 kWh Terminated manually
! I Start Time 28/05/2025 1 :43:42
236,7V 0,0A
Charge time 2 h 33 min
User
. 2361V A
Il est important de 36, 00
supprimer ension de la phase B
|'authentification si 2344V 00A 12.0 kWh Scheduled period has ended

nous voulons
supprimer la charge
avec RFID, ou au Succés A Charge time 2 h 43 min
contraire activer si on

Start Time 27/05/2025 1 :16:16

. . z ot rsion du mater User v
veut savoir qui a chargé
Date et heure de la derniére
connexion : 18-Mar-2025 11:42:14 0.5 kWh Terminated manually
ﬁ Start Time 27/05/20251 :19:39

gré HUAWEI



SmartCharger — bascule Mono-Tri

Installations photovoltaiques triphasées avec peu de surplus de PV

Puissance kW
4 1PH 3PH 3PH  1PH

V2 HUAWEI



ANNEXES
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Indicateurs LED

Certaines fonctions peuvent faire l'objet de modifications selon les derniéres mises a jour des logiciels et
applications du chargeur.

Témoin

Etat du témoin

Etat du chargeur

O

Bleu

Cycle : bleu fixe pendant 4 s et éteint pendant 1 s

Connecteur de charge branché
(la fonction d'authentification est désactivée)

Cycle : bleu clignotant pendant 1 s

Chargement en cours

Bleu fixe

Charge terminée (le connecteur de charge
n'est pas retiré)

Cycle : bleu clignotant pendant 4 s et éteint pendant 1 s

Charge programmée en attente

O

Cycle : blanc clignotant pendant 4 s et éteint pendant 1 s

Inactif (état par défaut ou connecteur de
charge retiré du véhicule)

Blanc Cycle : blanc clignotant pendant 0,5 s Mise a niveau logicielle
O Cycle : vert clignotant pendant 1 s Energie [:'}hntovoltmqq_e en attente dn:: charge
Vert et énergie photovoltaique en charge
Cycle : rouge clignotant pendant 2 s
O (allumé pendant 1 s et éteint pendant 1 s) Alarme
Rouge
Rouge fixe Défectueux

*Cette fonction est disponible lorsqu'un compteur électrique et un onduleur photovoltaique Huawei de modéles

et versions spécifiés sont installés.

V2 HUAWEI



Création et mise en service des installations

|Chargeur unique

» En local

| PV+Charger/PV+ESS+Charger

0 Enlocal - Compteur FE

I PV+Smart Assistant+Charger

0 Enlocal < Compteur Smart Assistant EMMA

Démarrez le Mise en service d’un . Mi : )
Démarrez le chargeur. ise en service d’un ;
chargeur onduleur g onduleur Démarrez le chargeur.
l A distance l Connectez le A distance l Connectez le
» Créer une centrale chargelzur ala » Créer une centrale chargeur a la
A " centrale - <
Créer une centrale photovoltaique. photovoltaigue. centrale

photovoltaique. photovoltaique.

» A distance

e Enlocal * Compteur virtuel

Appareils Scénario
cha_rgeur Mettre a jour Sdongle
unique
Chargeur y i
Activer Modbus TCP pour
Onduleur Huawei X le Smart Dongle.
WLAN/FE-Dongle X i L l
Mise en service d'appareils .
. h ltai Démarrez le chargeur.
Compteur FE Option photovoltaiques. Mot de passe prédéfini: Changeme
compteur RS485 X Connectez le
. Créer une _ chargeur ala
A distance centrale ~  centrale
photovoltaique. photovoltaique. ‘
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1. Démarrez le chargeur.

Lorsque vous branchez les cables FE a un chargeur, choisissez la
connexion WLAN ou FE entre le chargeur et le routeur.

Connexion WLAN

Le chargeur se connecte au routeur via
WLAN et se connecte directement au
compteur via le port FE.

> DTSU666-FE
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X Quick Settings

L
Parameter configuration

Main Circuit

Set the total capacity of the
main circuit breaker.
Sync with Phone o)

Date, time, and time zone

Local Time Zone XX

Breaker Capacity XX A J

X Quick settings

Device Management

Device connection
u -

Network Config

LM aximum Power XX kWJ
1] 2

Set the maximum charge power, which
cannot be greater than the rated charge
power of the charger.

Connection mode WLAN * | sglect WLAN.
WLAN
Password &®

Select the router you want

to connect, enter the

Router C t
outer-onnection password, and tap Router

Connection.
Add Device
If the meter is not displayed,
I PowerMeter tap Add Meter, enter the
. IO IO0L X0 XK meter IP address, and
manually add the meter.
<{ BACK NEXT >

I

X Quick Settings

Device Management

o

| have been authorized by the user to
connect to the management system.

Management System Parameters

X Quick settings

Domain Namesoclarcharge opowercloud. huawei.com I I
Device info

Port 3220

Set the Domain name to
solarcharge.op loud.F f.com and
Port number to 31220.

If the network is not ready, skip this step.

< Back Next >

Device Management
Parameter configuration Commur
Connectivity
<@ = © -
-
Power meter status
< BACK COMPLETE

wz nUAWEI



Le compteur est connecté directement au routeur, et le
chargeur est connecté au routeur par le port FE.

-~ DTSU666-FE
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X Quick Settings

L]
Parameter cenfiguraticn

Main Circuit
Breaker Capacity XX A J
Set the total capacity of the
main circuit breaker.
Sync with Phone o)

Date, time, and time zone

X Quick settings

Device Management

- »

Device connection

w ° =

Network Config

Local Time Zone K

LMaximum Power XX kWJ —
np

Set the maximum charge power, which
cannot be greater than the rated charge
power of the charger.

Connection mode  Select FE. FE *

This function is enabled

by default. In this case,

DHCP the router automatically &
assigns an IP address to

the charger.

Add Device

B rowerMeter

If the meter is not displayed,
tap Add Meter, enter the meter
IP address, and manually add
the meter.

< BACK NEXT >

X Quick Settings
Device Management
L 2 - -
{ [ i networking

Parameter

@ | have been authorized by the user to
connect to the management system.

Management Systerm Paramelers

Domain Mamesclarcharge opowercloud. huawei.com “’
Port 31220

Set the Domain name to
solarcharge. loud.k i.com and

Port number to 31220,

I the network is not ready, skip this step.

< Back MNext >

X Quick settings

Device Management

When the charger FE port is directly connected
to the router, do not select WLAN. Otherwise,
the meter will fail to be connected.

If the router does not support DHCP,
disable DHCP and manually assign

an IP address.
DHCP
IP Address KX R0
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.0.1
Primary DNS Server 0.0.0.0
Secondary DNS server 00,00

Router Connection

Enter the IP address as prompted
and tap Router Connection.

Parameter configuration Commur
Connectivity
- -
Device info
Power meter status
{ BACK COMPLETE
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2.3.2 PV+Chargeur/PV+ESS+Chargeur

v' Compteur FE

Scénario Chargeur (H)ngl:/:ur WLAN/FE-Dongle Compteur FE Compteur RS485
PV + chargeur (compteur FE) V V Options \ X
PV+Charger/PV+ESS+Charger/metre RS485 et N N % N N
Compteur FE et dongle intelligent non WLAN/FE)

v' Compteur virtuel
Scénario Chargeur CH)SgVLéleeiur WLAN/FE-Dongle Compteur FE Compteur RS485
PV+Charger/PV+ESS+Charger (compteur RS485 et N N N x N

SmartDongle WLAN/FE)
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- 2. Mise en service d'appareils photovoltaiques pour une nouvelle
1. Activation de Modbus TCP pour Smart Dongle (Dans le installation

scenario de com pteur vi rtuel) Connectez les dispositifs photovoltaiques et ESS au systeme de gestion et créez une

installation. Pour plus d'informations, veuillez vous référer au guide rapide de I'onduleur

Si un réseau de compteurs virtuels est utilisé, connectez-vous a I'onduleur o . i . ‘ o
approprié ouFusionSolarGuide rapide de I'application.

connecté au Smart Dongle. Sur |'écran de démarrage de I'appareil, sélectionnez
Paramétres > Parametres de communication > Parametres du dongle et définissez
Modbus TCP sur On (sans restrictions). Si un compteur FE est utilisé, définissez 3. Démarrage du charg eur
Modbus TCP sur Off.

Se référer a 3.1 Chargeur seulementpour démarrer le chargeur.

4. Raccordement d'un chargeur a une centrale photovoltaique

| Connaction Erais (inteRicien) ¥ | Périphériques PV+Charger/PV+ESS+Charger sous le méme installateur

Méthode 1: Dans l'assistant de configuration, scannez le code QR du chargeur et sélectionnez Se connecter a I'usine existante.

< Creating Plant ¢ Add device
i Add plant | Plant name l

Select the target
& Connect to existing plant Device to be added plant.

Bind the charger to an
existing PV or PV+ESS
plant.

HXXXHCKHHAKN o

Devica type Charging Pile

Device model WirtualChargePaint

1y

| Later
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https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100165052

Méthode 2: Sur I'écran Apercu, appuyez sur Ajouter
un périphérique pour se connecter au chargeur.

Basic Information

Owner View

Cancel
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Périphériques PV+Charger/PV+ESS+Charger sous différents installateurs

Installateur B
( Installateur A | ( )
/ 1
Installer un systeme
( Installez un chargeur. | | photovoltaique.
1
v v ¥

Scénario1l: Le Créer une centrale

Scénario 2 : Créer une

chargeur " ?St pas installation ety . P‘V J
connecte a une connecter le chargeur
installation 9 Connectez le
chargeur a la
centrale
Débranchezle chargeur

photovoltaique

L de l’installation. J

Envoyez le code SN ou QR du chargeur a l'installateur B.

Scénario 1: Le chargeur n'est pas connecté a une installation

Le propriétaire envoie le code SN ou QR du chargeur a l'installateur B. L'installateur B

connecte le chargeur a une installation existante pour plus de détails, voir

PV+Charger/PV+ESS+Charger Devices sous le méme installateur).

1. Appuyez sur |I'Assistant de configuration sur I'écran d'accueil et scannez le code QR sur
le chargeur.

2. SurI'écran Création de centrales, appuyez sur Se connecter & une centrale existante.

3. Sur I'écran Ajouter un périphérique, sélectionnez l'installation que vous souhaitez
connecter.

4. Appuyez sur Confirmer.

V2 HUAWEI



Scénario 2 : Le chargeur se déconnecte de l'installation d'origine, puis se connecte a une nouvelle installation.

Remarque: Apres qu'un périphérigue perde sa connexion, les données d'exécution du périphérique
et de ses sous-périphériques sont dans la base de données. La période de conservation des
données par défaut est de six mois

1. Le propriétaire se connecte a l'application
FusionSolar et déconnecte le chargeur de la centrale
créée par l'installateur A.

1
1
1
1
1
1
|
A < 1 ! g Yl . . . Y
a. Surl elcran Apercu, appuyez sur Détails de la . Pour modifier la période de conservation, contacter votre administrateur systéme.
centrale. : , _ N _ _
1« Siun dispositif se connecte vers une centrale pendant la période de conservation des données, le
|
1
1
1
1
1
1
1

b. Appuyez sur Ajouter des appareils. dispositif hérite des données conservées.

C. Appuyez sur @ » Siun appareil n'est pas lié a une usine pendant la période de conservation des données, les données

sont automatiquement supprimées.

0001138
l
Creating Plant | | Add plant
| &% Add plant | | |
| Basic info Add devices Basic info Add devices
#F: Connect to existing plant & ; |
| Country/Region In residential P\ and Device to be added
charger scenarios, set |
. Station Type to
| Company . )’r‘p Dovice SN XOOOGOOON00 L]
Unbind or Delete Device . i | Dewice type  Charging File
| *Station Type Residential Device model VitualChargePsint
Uebind Davice |
: If you install a charger
*Charging-only plant
| ging-only p L, only without PV and
energy storage devices, |
Delete Dacen | *Plant name set this parameter to Yes.
". This parameter is not | "’
| | Total string capacity(kWp) displayed for a
charging-only plant. |
| *Grid connection date 19/09/2022 |
| *Plant address @ |
| If multiple commissioned
| -Plant t devices need to be
ant time zone connected to the plant at
| the same time, tap here
| to scan and add them one
.-/ | have abtained the owner's authorization, | L5 250
\ Later /I |
If the content you entered involves third-party personal o
(Q' @ information, abtain autho tlo |
1~ N e N
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3.1 Début et arrét de charge

L Précautions J

Avant de charger, vous devez entierement insérer le connecteur de charge dans le chargeur et le véhicule. Si le voyant du chargeur s'allume et s'éteint en bleu cycliqguement
(en marche pendant 4s et en arrét pendant 1s), le chargeur est correctement connecté au véhicule.

Remarque: Vous pouvez également verrouiller le connecteur de charge au chargeur si la sécurité de la propriété est assurée. De cette facon, il vous suffit d'insérer le
connecteur de charge dans votre véhicule pour démarrer une session de charge. Pour plus de détails, voirVerrouillage du connecteur de charge.

< Charger
3.1.1 Demarrer et arréter la charge immediatement a l'aide de l'applicaton &=
Available
( Commencer la charge
Appuyez sur Démarrer la charge en mode Charger maintenant. Si l'indicateur du chargeur s'allume et s'éteint en bleu de fagon
cycligue (allume pendant 0,5 seconde et éteint pendant 0,5 seconde), le chargeur est a I'état de charge.
Vous pouvez configurer si vous souhaitez utiliser la fonction Power Preferred PV.
| Arréter le chargement | -
Une fois que le véhicule est complétement chargé, le chargeur arréte automatiquement la charge. Dans ce cas, l'indicateur est bleu
constant. Vous pouvez également tenir I'application pour arréter de charger.
| ] Scheduled Charging Charge Now

Start Charging

Overview
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3.1.2 Démarrer et arréter la charge comme prévu a l'aide de l'application

| Réglage du temps de charge programmé

Vous pouvez utiliser la fonction de charge programmée pour charger votre voiture pendant les heures de pointe
Neures pour economiser des colts d'electricite. A partir de I'écran du chargeur, sélectionnez Paramétres > Charge programmée. @

| Précautions J » Appuyez sur pour définir I'heure de début et I'heure de fin de charge.

. o Appuyez sur un plan de téléchargement planifié pour le modifier.
Avant de charger, vous devez entierement insérer le connecteur de charge dans le chargeur ppuy P 9 P P

et le véhicule. Si l'indicateur du chargeur s'allume et s'éteint en bleu cycliquement (en marche

pendant 4s et en arrét pendant 1s), le chargeur est correctement connecté au véhicule. < Charger <& Scheduled Charging ﬁ
A < . ~
| Procédure de chargement | < Charger Device 10:21 - 14:21 .
. . lied XX kW | Thu
1. Depuis I'écran du chargeur, appuyez sur :
Charge programmée Available Dynamic Charging Power XX kW
2. Appuyez sur Charge programmée. Si le PV Power Preferred @ &
voyant du chargeur s'allume et s'éteint en bleu
cycliqguement (allume pendant 4s et éteint Scheduled Charging
pendant 1s), le chargeur est a I'état de veille {TIJ
de charge programmeé. Lock Charging Connector & II.

Authentication via Bluetooth @ @D
Advanced Settings

Device info

Remarque: Sélectionnez un programme que vous souhaitez supprimer, appuyez sur et
balayez vers la gauche et appuyez sur pour supprimer I'heure.

14:00- 18:00
&

Sal, 5un

Scheduled Charging Charge Now

Cimrde Stting 12:00 the next day e 6
Wed, ThurFri
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3.1.3 Démarrer et arréter le chargement avec une carte
RFID

L Précautions )

Avant de charger, assurez-vous que votre carte RFID a été
ajoutée au systeme. Pour plus de détails, voirAjout d'une
carte RFID.

Commencer la charge

¢ J

Placez le motif d'anneau sur la carte RFID dans la zone de
glissement. Si l'indicateur clignote rapidement en bleu trois S
fois, la carte est identifiée.

» Sila charge programmée n'est pas réglée, attendez que
I'indicateur du chargeur s'allume et s'éteigne en bleu
cyclique (allume pendant 0,5 seconde et éteint pendant 0,5
seconde), indiquant I'état de charge.

» Sila charge programmée est réglée, le chargeur entre en
mode veille et I'indicateur s'allume et s'éteint de maniéere
cyclique il devient bleu pendant 4 secondes et s’éteint
pendant 1 seconde. La charge démarre automatiquement a ,
I'neure prévue. Vous pouvez également glisser la carte a A~
nouveau pour commencer a charger immédiatement. : '|;: "

Arréter le chargement J

Une fois que le véhicule est complétement chargé, le chargeur arréte
automatiquement la charge. Dans ce cas, l'indicateur est bleu constant.
Vous pouvez également glisser la carte RFID dans la zone de
reconnaissance pour arréter le chargement.
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3.1.4 Chargement Plug-and-Play

Aprés avoir inséré le connecteur de charge dans le port de charge d'un
véhicule, le chargeur démarre et arréte automatiquement la charge.

L Précautions J

Pour utiliser le téléchargement plug-and-play, désactivez |'authentification
d'identité en se référant a l'authentification d'identité qui peut entrainer des frais
non autorisés.

Connectez-vous a l'application FusionSolar en tant que propriétaire, appuyez
sur l'icdne du chargeur sur I'écran d'accueil, choisissez Paramétres >
Parametres avancés et désactivez l'authentification d'identité.

Commencer la charge |

Insérez le connecteur de charge complétement dans le chargeur et le port
de charge d'un véhicule. Si l'indicateur du chargeur s'allume et s'éteint en
bleu de fagon cyclique (allume pendant 0,5 seconde et éteint pendant 0,5
seconde), le chargeur est en état de charge.

Arréter le chargement J

Une fois que le véhicule est complétement chargé, le chargeur arréte
automatiquement la charge. Dans ce cas, l'indicateur est bleu constant.
Vous pouvez également appuyer sur
Dans l'application ou passer la carte RFID sur la zone de reconnaissance
du chargeur.

V2 HUAWEI



3.1.5 Demarrage de la charge via authentification Bluetooth

37

Couplage Bluetooth complet sur le chargeur dans I'application FusionSolar. Assurez-vous que I'application est en cours d'exécution et que la fonction
Bluetooth du téléphone est activée. Lorsque le téléphone est pres du chargeur, I'authentification de l'identité est effectuée automatiquement et la charge
commence.

Précautions

¢ J

Avant de charger, activez la fonction d'authentification Bluetooth.
Connectez-vous a l'application FusionSolar en tant que propriétaire et activez I'authentification Bluetooth sur I'écran de configuration du chargeur pour
effectuer le jumelage Bluetooth. Pour plus de détails, voir Bluetooth.

. Commencer lacharge |

Insérez le connecteur de charge complétement dans le chargeur et le port de charge d'un véhicule. Si l'indicateur du chargeur s'allume et s'éteint en
bleu de facon cyclique (allume pendant 0,5 seconde et éteint pendant 0,5 seconde), le chargeur est en état de charge.

. Arréter le chargement

Une fois que le véhicule est complétement chargé, le chargeur arréte automatiquement la charge. Dans ce cas, l'indicateur est bleu constant.

Vous pouvez également appuyer sur

et appuyez et maintenez l'application ou faites glisser la carte RFID dans la zone de balayage pour arréter de charger.
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3.2 Configuration des parametres communs

Configuration des

Gestion de la centrale L parametres J

Les propriétaires peuvent se connecter a l'application FusionSolar pour lier ou déconnecter un chargeur. o L
Connectez-vous a l'application

|
I .
1. Choisissez Me > Plant Management et appuyez sur l'installation & modifier ! FusionSolaren tantque
. o _ o | propriétaire, appuyez sur l'icone du
2. Appuyez sur Ajouter un périphérique, puis sur - : chargeur et définissez les
3. Appuyez sur la droite de 'appareil SN pour scanner le code QR sur le chargeur. | — | parametres. Pour plus de détails,
4. Appuyez sur Enregistrer | voir
- APpUY 9 | Fonctions et caractéristiques de la
5. Pour déconnecter ou supprimer un chargeur, cliquez sur. ﬁ_T.‘ i solution
|
|
! < Charger
< My PV Plant My PV Plant Scan to Connect Dev... < My PV Plant ‘ S g
|
Device 56 XXOOD000N i Device SN ‘ Device SN & : Device
Device mr-:_'lnl o ef-l No QR code or barcod :
st : Dynamic Charging Power XK kW
Device SN JXOOOOONKXRX ‘
Device type
evice lsu HXXKAXKNNNN Device model : PV Power Preferred @ [ @
yoe
ce model A !
o Device SN XXKOXOOOXKXKX : Scheduled Charging
Devic
Device mode! |
|
"' i Lock Charging Connector (®
|
Device S| !
. i ('::U - : Authentication via Bluetooth @ @D
Device mode i
: Advanced Settings
|
|
: Device info
|
|
|
|
|
|
|
Enter basic infa Set Electricity Prices ance P '
' o
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Contacts

* Centre d'Assistance Technique (TAC)
Hotline 7x24 R Tel
Pour le support technique et les cas de garantie 0080033666666

Contacts personnels en Suisse

VD, VS, NE, FR, GE, JU, TI
Gabriel Blaise, +41 76 690 31 88 TS WA
gabriel.blaise@huawei.com

Terre du milieu

» /H, GL, SH, AR, Al, SG, GR, TG, LI
Luc Meier, +41 76 335 35 49
luc.meier@huawei.com

Suisse centrale et
orientale

Romandie et
* AG, LU, BS, BL, OW, NW, UR, Sz, ZG
David Seil, +41 76 336 06 11
david.seil@huawei.com

* BE, SO, FR(DE), VS(DE) ‘
Shaban Jusufi, +41 76 326 63 75
shaban.jusufi@huawei.com
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